
Svarīgākie lēmumi 2011. gadā 

 
LVEK 2011. gada 15. februāra sēdē (protokola Nr. 8 3. §) ar balsu vairākumu apstiprināja 

Austrumu cīņas sporta veida nosaukuma atbilsmi latviešu valodā – tekvondo.  

LVEK 2011. gada 16. marta sēdē (protokola Nr. 9 2.2. §) vienprātīgi atbalstīja auga Citrus 

maxima augļa nosaukuma latvisko formu pomelo (ar pirmās zilbes uzsvaru). Izskatot jautājumu 

par stingrās veģetārās diētas piekritēju nosaukuma formu latviešu valodā, eksperti secināja, ka 

atbilstošākie ir nosaukumi vegāns, vegānisks (uzturs) un vegānisms (protokola Nr. 9 2.3. §). 

Eksperti norādīja, ka arī turpmāk šķirama vārdu ratiņkrēsls 'transportlīdzeklis krēsla veidā ar 

rokas vai mehānisko vadību, kas paredzēts personām ar kustību traucējumiem' un riteņkrēsls 

'ar nelieliem riteņiem aprīkots (biroja) krēsls' nozīme (protokola Nr. 9 3. §). Eksperti secināja, 

ka atbilstoši japāņu īpašvārdu atveides noteikumiem Japānas vietvārds Fukushima latviski 

atveidojams kā Fukusima (līdzīgi Japānas vietvārdi – Hirosima un Cusima) (turpat).  

LVEK 2011. gada 20. aprīļa sēdē (protokola Nr. 10 1. §) ar balsu vairākumu apstiprināja auga 

Echinacea vulgaris nosaukuma latvisko formu ehinācija. Eksperti secināja, ka vārdu 

koordināta un koordināte pamatnozīme sakrīt, taču vārda koordināte daudzskaitļa formai 

koordinātes sarunvalodā ir papildu nozīmes nianse 'dati, ziņas (piem., adrese, telefona 

numurs), pēc kurām var atrast (kādu personu, iestādi u. tml.)' (protokola Nr. 10 2.1. §). 

LVEK 2011. gada 15. jūnija sēdē (protokola Nr. 12 1. §) atbalstīja svešvārda eģiptoloģija 

pareizrakstību (ar īsu e) (protokola Nr. 12 2. §).  

LVEK 2011. gada 21. septembra sēdē (protokola Nr. 13 1. §) pauda šādu viedokli: atbalstīt 

termina plašsaziņas līdzekļi lietojumu, ja ir runa par televīziju, radio, presi, internetu u. tml., 

bet jaunus šīs nozares terminus veidot, atvasinot tos no latīņu cilmes aizguvuma medijs. 

 


